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CIOCANE ROTOPERCUTOARE MULTIFUNCTIONALE $1 DE
DALTUIRE SDS MAX

D25721,D25722,D25723, D25761, D25762, D25763, D25871
Felicitari!

Ati ales o unealta DEWALT. Anii de experientd, cercetarea si inovarea minutioase in ceea ce priveste produsul fac din DEWALT unul
dintre partenerii cei mai de incredere pentru utilizatorii de unelte electrice profesionale.

Specificatii tehnice

025721 025722 D25723 025761 D25762 025763 D25871

Tensiune v, 230 230 230 230 230 230 230
Regatul Unit si Irlanda v, 230/115 230/115 230/115 230/115 230/115 230/115 230/115

Tip 1 1 1 1 1 1 1
Putere absorbitd W 1350 1400 1400 1500 1500 1500 1400
Energie de impact (EPTA 05/2009) J 15-1 15-1 15-1 3-155 3-155 3-155 15-1
Diametru total de gdurire in beton:

burghie de strdpungere mm 12-48 12-48 12-48 18-52 18-52 18 -52 -

carote mm  40-115 40-125 40-125 40— 150 40-150 40150 -
Diametru optim de gdurire in beton:

burghie solide mm 25-40 25-45 25-45 28-48 28-48 28-48 -
Pozitii de ddltuire 24 24 24 24 24 24 24
Portunealta SDS Max SDS Max SDS Max SDS Max SDS Max SDS Max SDS Max
Greutate kg 8,7 9,1 9,1 99 99 99 80

Valorile totale ale zgomotului i ale vibratjilor (suma vectoriald a trei axe) conform EN60745-2-6:

Lpa  (nivel presiune sonord emisd) dB(A) 9% 95 95 9% % 923 93
Lwa (nivel putere sonord) dB(A) 107 106 106 107 107 107 104
K (marjd pentru nivelul sonor dat) dB(A) 3 4 4 4 4 4 4

Gadurirea in beton

Valoarea emisiilor de vibratji aj, jjp = m/s? 89 75 7.5 93 80 8,0 -
Marjé K = m/s? 15 15 15 15 15 15 -
Daltuire

Valoarea emisiilor de vibratji o Cheq = m/s? 8,1 6,9 6,9 8,2 72 72 10,9

Marjé K = m/s? 15 15 15 15 15 15 15
Nivelul vibratiilor mentionat in aceastd fisa de informatii a fost Identificati mdsuri suplimentare de sigurantd pentru a
masurat conform cu un test standardizat prevdzut de standardul proteja operatorul de efectele vibratiilor, cum ar fi: efectuati
EN60745 si poate fi folosit pentru compararea uneltelor. Poate fi intretinerea uneltei si a accesoriilor, pdstrati mainile calde,
folosit pentru o evaluare prealabild a expunerii. organizarea modelelor de lucru.

AVERTISMENT: Nivelul declarat al vibratiilor este valabil
pentru principalele aplicatii ale uneltei. Totusi, in cazul

in care unealta este utilizatd pentru aplicatii diferite, cu
accesorii diferite sau intretinute necorespunzdtor, emisia
de vibratii poate diferi. Acest fapt poate mdri semnificativ
nivelul de expunere de-a lungul intregii perioade de lucru.
De asemenea, trebuie luatd in considerare o estimare
anivelului de expunere la vibratii in cazurile in care
unealta este opritd sau atunci cand functioneazd insd nu
efectueazd practic nicio operatie. Acest fapt poate reduce
semnificativ nivelul de expunere de-a lungul intregii
perioade de lucru.




Declaratie de conformitate CE
Directiva pentru Utilaje

C€

Ciocane rotopercutoare multifunctionale si
de daltuire SDS Max

D25721, D25722, D25723, D25761,
D25762, D25763, D25871

DEWALT declara ca aceste produse descrise in Specificatia
tehnicd sunt conforme cu normele:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.

D25871

2000/14/CE, Ciocan demolator electric pentru beton (portabil)
m </= 15 kg, Anexa VIII; TV Rheinland LGA Products GmbH
(0197), D-90431 Nirnberg, Germania, Organism Notificat Nr.
identificare: 0197

Nivel de putere sonord conform cu 2000/14/CE (Articolul 12,
Anexa lll, Nr. 10; m </= 15 kg)

Ly, (nivelul mdsurat al puterii sonore) dB 101

Ly (nivelul garantat al puterii sonore) ds 105
Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu Directivele
2014/30/UE si 2011/65/UE. Pentru informatii suplimentare,
vd rugdm sa contactati DEWALT la urmadtoarea adresd sau sd
consultati coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea dosarului
tehnic si face aceasta declaratie in numele DEWALT.

N e

Markus Rompel

Director tehnic

DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, Idstein, Germania
10.03.2017

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul vétdmdrii, citifi
manualul de instructiuni.

Definitii: Instructiuni de siguranta
Definitiile de mai jos descriu nivelul de severitate al fiecdrui
cuvant de semnalizare. Vd rugam sd cititi manualul si s fiti atent
la aceste simboluri.
PERICOL: Indicd o situatie periculoasd imediatd care, dacd
nu este evitatd, va determina decesul sau vitdmarea
grava.
AVERTISMENT: Indicd o situatie potential periculoasc
care, dacd nu este evitatd, ar putea determina decesul
sau vdtdmarea grava.
PRECAUTIE: Indicd o situatie potential periculoasd care,
dacd nu este evitatd, poate determina vatdmari minore
sau medii.

OBSERVATIE: Indicd o practicd necorelatd cu
vdtdmarea corporala care, dacd nu este evitatd, poate
determina daune asupra bunurilor.

A Indicd un pericol de soc electric.

A Indicd risc de incendiu.

Avertizari generale de siguranta privind

uneltele electrice
AVERTISMENT: Cititi toate avertizdrile de sigurantd,
instructiunile, ilustratiile si specificatiile furnizate
impreund cu aceastd unealtd electricd. Nerespectarea
tuturor instructiunilor enumerate in continuare poate
conduce la electrocutare, incendii si/sau vdtdmdri grave.

Pi\STRATI TOATE AVERTIZARILE Si
INSTRUCTIUNILE PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA
Termenul ,unealtd electrica" din avertizari se referd la unealta
electricd (cu cablu) alimentatd de la reteaua de energie sau la
unealta electrica (fdrd cablu) alimentatd de la acumulator.

1) Siguranta in zona de lucru

a) Pdstrati zona de lucru curata si bine iluminatd. Zonele
dezordonate sau intunecate inlesnesc accidentele.

b) Nu operati uneltele electrice in atmosfere
inflamabile, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor
sau pulberilor explozive. Uneltele electrice genereazd
scantei ce pot aprinde pulberile sau vaporii.

¢) Tineti la distantd copiii si persoanele din jur in timp
ce operati o unealtd electricd. Distragerea atentiei poate
conduce la pierderea controlului.

2) Siguranta electrica

a) Stecherele uneltelor electrice trebuie sd se
potriveascad cu priza. Nu modificati niciodata
stecherul in vreun fel. Nu folositi adaptoare pentru
stechere impreuna cu uneltele electrice impamadntate
(legate la masa). Stecherele nemodificate si prizele
compatibile vor reduce riscul de electrocutare.
Evitati contactul corpului cu suprafetele
impdamadntate precum tevi, radiatoare, cuptoare
si frigidere. Existd un risc sporit de electrocutare in
cazul in care corpul dvs. este impdmantat sau legat la
masd.
¢) Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau conditii
de umezeald. Apa patrunsd intr-o unealtd electricd va
spori riscul de electrocutare.
Nu manipulati necorespunzitor cablul. Nu utilizati
niciodatd cablul pentru transportarea, tragerea
sau scoaterea din prizd a uneltei electrice. Tineti
cablul departe de cdldurd, ulei, muchii ascutite
sau componente in miscare. Cablurile deteriorate sau
incurcate sporesc riscul electrocutdrii.
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e)

f)

Atunci cdnd operati o unealtd de lucru in aer liber,
utilizati un prelungitor pentru exterior. Utilizarea unui
cablu adecvat pentru exterior reduce riscul de electrocutare.
In cazul in care operarea unei unelte electrice intr-

un spatiu cu umiditate nu poate fi evitatd, utilizati

o alimentare cu dispozitiv de protectie la curent
rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce riscul
electrocutdrii.

3) Siguranta corporala

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g9)

Fiti precauti, fiti atenti la ceea ce faceti si respectati
regulile de bun simt atunci cdnd operati o unealtd
electricd. Nu utilizati o unealta electricd atunci

cdnd sunteti obositi sau cdnd va aflati sub influenta
drogurilor, alcoolului sau medicatiei. Un moment

de neatentie in timpul operdrii uneltelor electrice poate
conduce la vétdmdri corporale grave.

Utilizati echipamentul de protectie. Purtati
intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentul

de protectie precum mdstile anti-praf, incdltdmintea

de sigurantd antiderapantd, cdstile sau dopurile pentru
urechi utilizate pentru anumite conditii de lucru vor reduce
vatdmdrile corporale.

Preintdmpinati pornirea accidentald. Asigurati-

vd cd comutatorul se afld in pozitia oprit inainte

de conectarea la sursa de alimentare si/sau la
acumulator, inainte de ridicarea sau transportarea
uneltei. Transportarea uneltelor electrice tinand degetul
pe comutator sau alimentarea cu tensiune a uneltelor
electrice ce au comutatorul in pozitia pornit inlesnesc
producerea accidentelor.

indepdrtati orice cheie sau cleste de reglare inainte
de a porni unealta electricd. O cheie sau un cleste rimas
atasat la o componentd rotativd a uneltei electrice poate
conduce la véitdmdri corporale.

Nu vd intindeti pentru a apuca unealta de lucru.
Mentineti-vd intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Acest lucru permite un control mai bun al uneltei electrice
in situatii neasteptate.

Imbrdcati-vd corespunzdtor. Nu purtati
imbrdcaminte larga sau bijuterii. Feriti-va pdrul,
imbrdcamintea si manusile de componentele in
miscare. Imbricamintea largd, bijuteriile sau pérul lung
pot fi prinse in componentele in miscare.

In cazul in care dispozitivele prezintd posibilitatea
conectdrii de accesorii pentru aspiratia si colectarea
prafului, asigurati-vd cd aceste accesorii sunt
conectate si utilizate in mod corespunzator. Utilizarea
dispozitivelor de colectare a prafului poate reduce pericolele
impuse de existenta prafului.

4) Utilizarea si ingrijirea uneltelor electrice

a)

Nu fortati unealta electricd. Utilizati unealta electricd
adecvatd pentru aplicatia dvs. Unealta de lucru
adecvatd va efectua lucrarea mai bine si in mod mai sigur,
in ritmul pentru care a fost conceputd.
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Nu utilizati unealta electricd in cazul in care
comutatorul nu comutd in pozitia pornit si oprit.
Orice unealtd electricd ce nu poate fi controlatd cu ajutorul
comutatorului este periculoasd si trebuie sd fie reparatd.

c) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/

sau acumulatorul de la unealta electricd inaintea

efectudrii oricdror reglaje, modificdrii accesoriilor sau
depozitdrii uneltelor electrice. Aceste mdsuri preventive
de sigurantd reduc riscul pornirii accidentale a uneltei
electrice.

Nu depozitati uneltele electrice in stare inactivd

la indemdna copiilor si nu permiteti persoanelor

nefamiliarizate cu unealta de lucru sau cu aceste

instructiuni sd o utilizeze. Uneltele electrice sunt
periculoase in mdinile utilizatorilor neinstruiti.

e) Efectuatiintretinerea uneltelor electrice. Verificati
alinierea necorespunzdtoare sau blocarea
componentelor in miscare, ruperea componentelor
si orice altd stare ce ar putea afecta operarea
uneltelor electrice. In cazul deteriordrii, prevedeti
repararea uneltei electrice inainte de utilizare. Multe
accidente sunt cauzate de unelte electrice intretinute
necorespunztor.

f) Pastrati uneltele de tdiat ascutite si curate. Este putin

probabil ca uneltele de tdiat cu tdisuri ascutite si intretinute

in mod corespunzdtor sd se blocheze, acestea fiind mai
usor de controlat.

Utilizati unealta electricd, accesoriile si cutitele

uneltei etc. conform acestor instructiuni, tindnd

cont de conditiile de lucru si de lucrarea ce trebuie sa
fie efectuatd. Utilizarea uneltei de lucru pentru operatii
diferite de cele conforme destinatiei de utilizare ar putea
conduce la situatii periculoase.
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5) Service

a) Prevedeti repararea uneltei de lucru de cdtre o
persoand calificatd, folosind exclusiv piese de schimb
identice. Astfel, va asigurati cd este pdstratd siguranta
uneltei electrice.

Reguli suplimentare de siguranta pentru
ciocanele rotopercutoare

Purtati dispozitive de protectie pentru urechi. Expunerea
la zgomot poate determina pierderea auzului.

Utilizati manerul(ele) suplimentare furnizate impreunad
cu unealta. Pierderea controlului poate determina
vdtdamdri fizice.

Tineti unealta electricd de suprafetele izolate pentru
prindere atunci cand efectuati o operatie in care
accesoriul de debitat poate atinge cabluri ascunse

sau propriul cablu de alimentare. Tdierea unui cablu
sub tensiune de cdtre accesoriul de debitat ar putea
determina scurgerea curentului in componentele
metalice expuse ale uneltei electrice si ar putea
electrocuta operatorul.
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AVERTISMENT: Vi recomanddm sa folositi un dispozitiv
pentru curentul rezidual cu un curent nominal de 30 mA
sau mai putin.

Riscuri reziduale
In ciuda aplicarii requlamentelor de siguranta corespunzatoare
si implementdrii dispozitivelor de sigurantd, anumite riscuri
reziduale nu pot fi evitate. Acestea sunt:
Afectarea auzului.
Riscul de vdtdmdiri corporale datorat particulelor proiectate.
Riscul de arsuri cauzate de accesoriile incdlzite pe durata
operdrii.
Riscul de vétdmdri corporale datorat utilizdrii prelungite.

Siguranta electrica
Motorul electric a fost conceput pentru a fi alimentat cu un
singur nivel de tensiune. Verificati intotdeauna ca alimentarea cu
energie sd corespundd tensiunii de pe placuta cu specificatii.
Unealta dvs. DEWALT prezintd izolare dubld in
D conformitate cu standardul EN60745, prin urmare, nu
este necesard impdmantarea.
AVERTISMENT: Unitdtile de 115V trebuie sd fie operate
printr-un transformator de izolare de sigurantd, cu ecrane
conectate laimpdmdantare intre bobina principald si cea
secundard.
Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie sd fie inlocuit cu un cablu special pregatit, disponibil la
unitatea de service DEWALT.

inlocuirea stecherului (numai pentru Marea
Britanie si Irlanda)
Daca trebuie instalat un stecher de alimentare de |a reteaua
electrica:
Eliminati in sigurantd stecherul vechi.
Conectati conductorul maro la borna sub tensiune din stecher.
Conectati cablul albastru la borna neutrd.
AVERTISMENT: Nu trebuie efectuatd nicio conexiune la
borna de impdmdantare.
Urmati instructiunile de montaj furnizate impreund cu
stecherele de bund calitate. Sigurantd recomandata: 13 A.
Utilizarea unui cablu prelungitor
Un cablu prelungitor nu ar trebui folosit decat dacd este absolut
necesar. Utilizati un cablu prelungitor aprobat, adecvat pentru
puterea absorbita a incdrcdtorului dvs. (consultati Specificatiile
tehnice). Dimensiunea minima a conductorului este de 1,5 mm?
lungimea maximd este de 30 m.

Atunci cand utilizati un tambur cu cablu, desfasurati intotdeauna
complet cablul.

Continutul ambalajului
Ambalajul contine:

1 Ciocan rotopercutor
(D25721,D25722, 025723, D25761, D25762, D25763)

sau
1 Ciocan pentru ddltuit (D25871)

1 Maner lateral

1 Valiza pentru depozitare si transport (numai pentru
modelele K)

1 Daltd ascutitd (numai D25871)

1 Manual de instructiuni
Verificati eventualele deteriordiri ale uneltei, ale componentelor
sau accesoriilor, ce ar fi putut surveni in timpul transportului.
Acordati timpul necesar pentru a citi integral si pentru a
intelege acest manual inaintea utilizdri.

Marcajele prezente pe unealta
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

@ Cititi manualul de instructiuni inainte de utilizare.
Purtati echipament de protectie pentru urechi.
Purtati echipament de protectie pentru ochi.

?

P75 Setarea ambreiajului la 40 Nm este destinatd
40'Nm Majoritatii aplicatiilor de gaurire.

L2 4y~ Setarea ambreiajuluila 80 Nm este destinatd

A1 Sl o o
soNm aplicatiilor ce necesita un cuplu ridicat.

Indicator de avertizare cu LED rosu pentru service.
Pentru descrierea detaliata, cititi capitolul Indicatorul
de avertizare cu LED pentru service.
Indicator de reparatie cu LED galben. Pentru

! descrierea detaliatd, cititi capitolul Indicatorul de
avertizare cu LED pentru service.

Amplasarea codului pentru data (Fig. A1,
A2)
Codul pentru daté 23, care include, de asemenea, anul de
fabricatie este imprimat pe carcasa.
Exemplu:
2017 XX XX
Anul fabricatiei

Descriere (Fig. A1, A2, B1, B2)
AVERTISMENT: Nu modificati niciodatd unealta electricd
sau vreo componentd a acesteia. Acest fapt ar putea
conduce la deteriordri sau vatdmadri corporale.

1 Intrerupdtor de declansare (D25721, D25722, D25723,
D25761,D25762, D25763)
Intrerupator pornire/oprire (D25871)

2 Buton de blocare (D25721, D25722, D25723, D25762,

D25763)

Méner lateral

Maner principal

Controlul activ al vibratiei

Buton de selectare mod

Selector electronic al vitezei si percutiei

N o b~ w




8 (lema de fixare
9 Dispozitiv de fixare maner lateral

10 Inel din otel

11 Bucsa

12 Portunealta

13 Stift

14 Manson

15 Manson de blocare

16 Rozetd maner lateral (D25871)

Destinatia de utilizare

D25721,D25722, D25723, D25761, D25762, D25763

Ciocanul dumneavoastrd rotopercutor a fost conceput pentru

aplicatii profesionale de gaurire si daltuire.

D25871

Ciocanul dumneavoastra rotopercutor a fost conceput pentru

aplicatii profesionale de sfaramare, daltuire si demolare.

NU utilizati in conditii de umezeald sau in prezenta lichidelor sau

a gazelor inflamabile.

Aceste ciocane sunt unelte electrice profesionale.

NU le permiteti copiilor sa intre In contact cu unealta. Este

necesard supravegherea atunci cand unealta este folosita de

operatori neexperimentati.

- Copii mici si persoane infirme. Acest aparat nu este
destinat utilizarii de cdtre copii mici sau persoane infirme
fara supraveghere.

« Acest aparat nu este destinat utilizdrii de cdtre persoane
(inclusiv copii) cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de catre persoane lipsite de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazurilor in care acestea sunt
supravegheate de cdtre o persoana responsabild pentru
siguranta lor. Copiii nu trebuie ldsati niciodatd singuri cu
acest produs.

Pornirea lenta

D25722,D25723,D25761, D25762, D25763
Functia de pornire lentd permite uneltei sa accelereze usor,
prevenind astfel ca la pornire, burghiul sd alunece de pe pozitia
unde urmeazd a fi efectuatd gaura.

De asemenea, aceastd functie reduce reactia iminentd de
torsiune transmisa carcasei si operatorului dacd ciocanul este
pornit atunci cand burghiul este Intr-o gaura existentd.

Sistemul electronic de control a vitezei si
percutiei
(Fig. A1,A2, Q)
Selectorul pentru reglarea vitezei i percutiei 7 ofera
urmatoarele avantaje:

- utilizarea de accesorii de dimensiuni reduse fard riscul

de a se rupe;
- reducerea riscului de alunecare atunci se efectueaza

operatiuni de daltuire sau gaurire in materiale moi sau
casante;

- control precis al uneltei pentru efectuarea de operatiuni
precise de daltuire.

Ambreiajul de limitare a cuplului
AVERTISMENT: Utilizatorul trebuie sd tind intotdeauna
bine unealta cand aceasta este in functiune.

Ambreiajul de limitare a cuplului reduce reactia de cuplu maxim

transmisd catre operator in cazul blocdrii unui burghiu. Aceastd

caracteristicd previne, de asemenea, blocarea angrenajului i a

motorului electric.

OBSERVATIE: Opriti intotdeauna unealta inainte de
a modifica setdrile de control a cuplului; in caz contrar
unealta poate fi deterioratd.

Dispozitiv de control complet a cuplului
(CTC) (Fig. C) D25722/D25762

Dispozitivul de control complet a cuplului (CTC) pune la
dispozitia utilizatorilor un ambreiaj mecanic in doua faze, cu
optiuni de reglare a cuplului. Reglarea cuplului asigurd un
control crescut in timpul diferitelor aplicatii.

Setarea mica (40 Nm) permite ca unealta sa functioneze la un
nivel scazut al cuplului, crescand controlul pentru multe aplicatii
de gdurire. Setarea mare (80 Nm) este disponibild pentru
aplicatiile mult mai solicitante, cum ar fi gaurirea cu carota si
utilizarea burghielor cu diametru mare.

Consultati capitolul Setarea ambreiajului mecanic in doud
faze pentru mai multe informatii.

Dispozitivul de control maxim a cuplului
(UTC)

D25723/D25763

Pe ldngd ambreiajul mecanic in doud faze, dispozitivul de
control maxim a cuplului (UTC) oferd un nivel sporit de siguranta
si confort pentru utilizator prin intermediul unei tehnologii
antirotatie integrate, ce poate detecta momentele in care
utilizatorul pierde controlul asupra ciocanului. Atunci cand se
detecteazd un blocaj, cuplul si viteza sunt reduse instantaneu.
Aceastd functie preintdmpina autorotirea uneltei, reducand
cazurile de vatamari asupra incheieturilor mainilor.

Indicatoarele cu LED de avertizare pentru

service (Fig. )

Indicatoarele cu LED (uri) galbene pentru inlocuirea periilor
19 se aprind atunci cand periile de carbon sunt aproape
tocite pentru a indica faptul ca unealta necesitd reparatii in
urmatoarele 8 ore de utilizare.

D25721, D25722, D25723, D25761,
D25762, D25763

Indicatorul de avertizare cu LED rosu pentru service 18 se
aprinde daca butonul de blocare 2 este in functiune in orice
mod de functionare, mai putin in modul de sfaramare. La
modelele dotate cu dispozitiv de control maxim a cuplului
(UTC), indicatorul cu LED rosu 18 se aprinde daca este activat
dispozitivul antirotire. Indicatorul rosu incepe sa clipeasca
dacd este o defectiune la unealta sau periile s-au tocit complet
(studiati capitolul Periile sub capitolul Intretinere).

@
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D25871

Indicatorul de avertizare cu LED rosu pentru service 18 se
aprinde daca este o defectiune la unealtd sau periile s-au tocit
complet (studiati sectiunea Periile din capitolul Intretinere).

Manerul principal cu amortizor pentru
reducerea vibratiilor (Fig. A1, A2)

Amortizoarele din manerul principal @ absorb vibratiile
transmise cdtre utilizator. Acest lucru sporeste confortul pe
parcursul utilizarii.

ASAMBLARE 91 REGLAJE

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de vitamadri
corporale grave, opriti unealta si deconectati-o de la
sursa de alimentare inainte de a efectua orice reglaje
sau de a demonta/instala atasamente sau accesorii.
Asigurati-vd cd intrerupdtorul de pornire se afld in pozitia
OPRIT. O pornire accidentald poate cauza vatdmdri
corporale.

Montarea si pozitionarea manerului lateral
(Fig. B1, B2)

Manerul lateral 3 poate fi montat pe oricare parte a uneltei
pentru a se potrivi atat pentru utilizatorii dreptaci, cat si pentru
cei stangaci.
AVERTISMENT: Operati unealta intotdeauna cu manerul
lateral montat corespunztor.
D25721, D25722, D25723, D25761,
D25762, D25763

Montarea in pozitie frontala (Fig. B1)

1. Inchideti inelul din otel 10 peste colierul 14 din spatele
portuneltei 12 Strangeti impreuna ambele capete, montati
bucsa A1 si introduceti stiftul 13,

2. Montati dispozitivul de fixare a manerului lateral @ si
insurubati rotita de fixare @. Nu strangeti.

AVERTISMENT: Odatd montat, dispozitivul de fixare a
mdnerului lateral nu ar trebui demontat niciodatd.

3. Insurubati manerul lateral 3 in bucsa A7 si apoi in rotita
dispozitivului de fixare. Strangeti bine.

4. Rotiti ansamblul de montare a manerului lateral in pozitia
doritd. Pentru operatiuni de gdurire pe orizontald cu un
burghiu de anduranta, vd recomandam sa montati manerul
lateral la un unghi de aprox. 20° pentru control optim.

5. Blocati ansamblul de montare a manerului lateral pe pozitie
strangand rotita de fixare 8.

D25871 (Fig. B2)
1. Desurubati rozeta manerului lateral 16..

2. Glisati ansamblul manerului lateral pe masina pozitionand
inelul de otel 10 in zona de montare 25'. Pozitia corectd a
manerului lateral este intre capul si mijlocul tubului.

3. Reglati manerul lateral 3 in unghiul dorit.
4. Glisati si rotiti manerul lateral in pozitia doritd.
5. Blocati manerul lateral pe pozitie strangand rozeta 16.

Introducerea si scoaterea accesoriilor SDS
Max (Fig. A1, A2, D1, D2)

Aceastd unealtd utilizeaza burghie si dalti SDS Max (consultati
insertia din figura D2 pentru sectiunea tijei unui burghiu SDS
Max).

. Curdtati tija burghiului.

2. Trageti in spate mansonul de blocare 15 si introduceti tija
burghiului.

3. Rotiti burghiul usor pand cand mansonul se blocheaza pe
pozitie.

4. Trageti de burghiu pentru a verifica daca este fixat
corespunzator. Pentru functia de percutie, burghiul trebuie
sd se poatd misca axial cativa centimetri atunci cand este
fixat in mandrina.

5. Pentru a scoate burghiul, impingeti mansonul/colierul de
blocare a portuneltei 15 in spate si trageti burghiul din
portunealtd 12.

Selectarea modului de functionare (Fig. A1,
A2)

ovw mpe Gaurire cu percutie:
D25721, D25722, D25723, D25761,
D25762, D25763

pentru operatiuni de gdurire in beton, cardmida,

piatra si ziddrie.

Doar ciocanire:

T pentru aplicatii de déltuire si demolare. In acest mod
de functionarea unealta poate fi folosita ca parghie
pentru deblocarea unui burghiu blocat.

1. Pentru selectarea modului de operare, rotiti butonul de
selectare a modului de operare © pand cand indicd simbolul
pentru modul dorit.

Poate fi necesar sa rasuciti usor portunealta 12 pentru a
permite butonului de selectare a modului de operare 6 sd
ajungé in pozitia ().

2. Verificati daca butonul de selectare a modului de operare @
este blocat pe pozitie.

Fixarea pozitiei daltii (Fig. E)
Dalta poate fi rotitd si blocatd in 24 de pozitii diferite.
1. Rotiti butonul de selectare a modului de operare © pand
cand indica pozitia ().
2. Rotiti dalta In pozitia dorita.
3. Setati butonul de selectare a modului de operare @ n
pozitia “doar ciocanire”.
4, Rdsuciti dalta pana se blocheazd pe pozitie.

Setarea selectorului electronic de reglare a
vitezei si percutiei (Fig. A1, A2, ()

Rotiti selectorul @ la nivelul dorit. Rotiti selectorul in sus pentru
0 vitezd mai mare si in jos pentru o viteza redusa. Reglarea
adecvatd tine de experientd, de ex:

@



®

- cand daltuiti sau gduriti in materiale moi, casante sau
cand este necesard limitarea la maxim a alunecarii
burghiului, reglati selectorul la o setare mica;

- cand spargeti sau gduriti materiale tari, reglati selectorul
la o setare mare.

Setarea ambreiajului mecanicin doua faze

(Fig. €)
D25722, D25723, D25762, D25763
OBSERVATIE: Opriti intotdeauna unealta inainte de
a modifica setdrile de control a cuplului; in caz contrar
unealta poate fi deterioratd.
Miscati maneta de reglare a cuplului 20 |a setarea de 40 Nm sau
80 Nm, asa cum este necesar pentru aplicatia dumneavoastra.
Setarea ambreiajului la 40 Nm 21 este destinata majoritatii
aplicatiilor de gaurire si are rolul de a usura debraierea atunci
cand burghiul intalneste bare de armare sau alte corpuri
strdine.
Setarea ambreiajului la 80 Nm 22 este destinata aplicatiilor
ce necesita un cuplu ridicat cum ar fi cele de gaurire cu
carota sau de gdurire la adancime si are rolul de a debraia la
un prag nalt al cuplului.
NOTA: Daci nu este posibild selectarea pozitiei de 80 Nm,
porniti unealta fara sd fie in sarcind si incercati din nou.
De fiecare data cand porniti unealta, aceasta va comuta automat
ambreiajul din setarea 1in setarea de 40 Nm 21, care este si cea
mai precisd.

OPERAREA

Instructiuni de utilizare

A AVERTISMENT: Respectati intotdeauna instructiunile de
sigurantd si normele in vigoare.

A AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de vitamadri
corporale grave, opriti unealta si deconectati-o de la
sursa de alimentare inainte de a efectua orice reglaje
sau de a demonta/instala atasamente sau accesorii.
Asigurati-vd cd intrerupdtorul de pornire se afld in pozitia
OPRIT. O pornire accidentald poate cauza vatdmdri
corporale.

A AVERTISMENT: Burghiele uneltei pot fi fierbinti si de
aceea se recomandd purtarea de médnusi atunci cand le
schimbati sau le demontati pentru evitarea vdtamdrii
personale.

AVERTISMENT:
Observati amplasarea conductelor si a cablurilor.
Aplicati o presiune usoard asupra uneltei (aprox. 20 kg).
O fortd excesivd nu accelereazd gaurirea, ci descreste
performanta uneltei si poate scurta durata de viatd a
acesteia.
Tineti intotdeauna unealta ferm cu ambele maini
si adoptati o posturd stabild. Operati unealta
intotdeauna cu manerul lateral montat corespunzator.

NOTA: Temperatura de operare este de la- 7 la + 40° C (de
la19° la 104" F). Utilizarea uneltei in afara acestei plaje de
temperatura va reduce durata de viatd a uneltei.

Pozitia corecta a mainilor (Fig. F)

A AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de vatdmdri
corporale grave, adoptati INTOTDEAUNA o pozitie
corectd a mainilor, conform ilustratiei.

ﬂ AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de vatdmdri
corporale grave, tineti INTOTDEAUNA unealta ferm
pentru a fi pregdititi pentru o reactie neasteptatd.

Pozitia corectd a mainilor presupune pozitionarea unei maini pe
manerul lateral 3 si a celeilalte maini pe manerul principal 4.

Pornirea si oprirea (Fig. A1, A2)

D25721, D25722, D25723, D25761,
D25762, D25763

Pentru a porni unealta, apasati intrerupatorul de declansare .
Pentru a opri unealta, eliberati intrerupdatorul.

D25721, D25722, D25723, D25762, D25763

Butonul glisant de blocare 2 permite blocarea intrerupdtorului
de declansare 1 doar in modul de daltuire. Dacd butonul de
blocare este activat in modul de gdurire, unealta se va opri
automat.

Pentru a porni unealta, apasati intrerupatorul de declansare .
Pentru a opri unealta, eliberati comutatorul.

Pentru operarea continud, apasati si tineti apdsat intrerupdtorul
1, glisati butonul de blocare 2 in sus apoi eliberati
intrerupatorul.

Pentru a opri operarea continua a uneltei, apdsati scurt
intrerupatorul si eliberati-I. Opriti intotdeauna unealta atunci
cand ati terminat lucrul si inainte de a o deconecta.
D25871

Pentru a porni unealta, apasati intrerupdtorul de pornire/oprire
1 aflat in partea inferioard a intrerupatorului.

Pentru a opri unealta, apasati intrerupatorul de pornire/oprire
aflat in partea superioara a intrerupatorului.

Gaurire cu percutie
Pentru a porni unealta, apasati intrerupatorul de pornire/oprire
1.

Pentru a opri unealta, eliberati comutatorul.

Gaurirea cu burghiu de strapungere (Fig. A1,
A2)

D25721, D25722, D25723, D25761,
D25762, D25763

1. Introduceti burghiul de gdurit adecvat.

2. Setati selectorul modului de operare ® in pozitia de gaurire

Ccu percutie.

3. Setati selectorul electronic de reglare a vitezei si percutiei 7.
4. Montati si reglati manerul lateral 3.

5. Marcati punctul in care doriti sd fie efectuatd gaura.




®

®

6. Pozitionati burghiul in punctul de gdurire si porniti unealta.
7. Opriti intotdeauna unealta atunci cand ati terminat lucrul si
fnainte de a o deconecta.

Gaurirea cu carota (Fig. A1, A2)

1. Introduceti carota adecvatd.

2. Asamblati burghiul de centrare in carotd.

3. Setati selectorul modului de operare @ in pozitia de gdurire
Cu percutie.

4. Rotiti selectorul electronic de reglare a vitezei si percutiei 7
la o valoare medie sau inaltd a vitezei.

5. Montati si reglati manerul lateral 3.

6. Pozitionati burghiul de centrare in punctul de gdurire si
porniti unealta. Gauriti pana cand carota penetreaza in
beton aprox. 1 cm.

7. Opriti unealta si scoateti burghiul de centrare. Introduceti
carota inapoi in gaurd si continuati gdurirea.

8. Atunci cand gauriti printr-o structurd mai groasa decat
adancimea carotei, indepartati cilindrul de beton sau
curdtati interiorul carotei la intervale regulate.

Pentru a evita imprastierea accidentald a bucdtilor de beton
imprejurul gaurii, mai intai efectuati o gaurd de diametrul
burghiului de centrare pdna pe partea cealalta a structurii.
Apoi gduriti orificiul astfel format pand la jumatate, din
ambele parti.

9. Opriti intotdeauna unealta atunci cand ati terminat lucrul si
fnainte de a o deconecta.

Sfaramarea si daltuirea (Fig. A1, A2)
1. Introduceti dalta potrivitd si rotiti-o cu mana pentru a o
bloca in una din cele 24 de pozitii.
2. Setati butonul de selectare a modului de operare 6 in
pozitia “doar ciocanire”.

. Montati si reglati manerul lateral 3.
. Porniti unealta si incepeti sd lucrati.

. Opriti intotdeauna unealta atunci cand ati terminat lucrul si
inainte de a o deconecta.

INTRETINEREA

Unealta dvs. DEWALT a fost conceputa pentru a opera o
perioada indelungata de timp, cu un nivel minim de intretinere.
Functionarea satisfdcatoare continua depinde de ingrijirea
corespunzatoare a uneltei si de curdtarea periodica.

A AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de vatamari
corporale grave, opriti unealta si deconectati-o de la
sursa de alimentare inainte de a efectua orice reglaje
sau de a demonta/instala atasamente sau accesorii.
Asigurati-vd cd intrerupdtorul de pornire se afld in pozitia
OPRIT. O pornire accidentald poate cauza vatdamdri
corporale.

Aparatul nu poate fi reparat de utilizator. Duceti unealta la un

agent de service autorizat DEWALT dupd aproximativ 150 de ore

de utilizare. In cazul in care survin probleme inainte de acest
termen, contactati un centru de service autorizat DEWALT.

N W

. Setati selectorul electronic de reglare a vitezei si percutiei 7.

Periile (Fig. C)

Periile de carbon nu pot fi reparate de utilizator. Duceti unealta
la un agent de service autorizat DEWALT.

Indicatorul de avertizare cu LED galben pentru inlocuirea periilor
19 se aprinde atunci cand periile sunt aproape tocite. Dupa
urmatoarele 8 ore de functionare sau dupa ce periile s-au tocit
complet, motorul se va opri automat.

Imediat ce indicatorul de avertizare pentru service 18 se
aprinde, trebuie efectuate operatii de intretinere a uneltei.

O

N
Lubrifierea

Unealta dvs. electrica nu necesita lubrifiere suplimentara.

oA

Curatarea
AVERTISMENT: Suflati murddria si praful din carcasa
principald cu aer uscat de indatd ce se strange murddrie in
interiorul siin jurul orificiilor de aerisire. Purtati echipament
de protectie aprobat pentru ochi si o mascd aprobatd de
praf atunci cand efectuati procedura urmdtoare.

A AVERTISMENT: Nu utilizati niciodatd solventi sau alte
produse chimice puternice pentru curdtarea componentelor
nemetalice ale uneltei. Aceste produse chimice pot deprecia
materialele utilizate in aceste componente. Folositi o carpd
umezitd doar cu apd si cu sdpun delicat. Nu permiteti
niciodatd pdtrunderea vreunuilichid in unealtd; nu
scufundati niciodatd vreo parte a uneltei in lichid.

Accesorii optionale
AVERTISMENT: Deoarece accesoriile, altele decat cele
oferite de DEWALT, nu au fost testate cu acest produs,
utilizarea acestora cu unealta dvs. poate fi riscantd. Pentru
a reduce riscul de vdtdamare, se recomandd numai utilizarea
de accesorii DEWALT cu acest produs.

Optional, sunt disponibile diverse tipuri de burghie si ddlti SDS

Max®.

Consultati reprezentantul pentru informatii suplimentare despre

accesoriile corespunzatoare.

Protejarea mediului inconjurator
Colectarea selectiva. Produsele si acumulatorii marcati
ﬁ cu acest simbol nu trebuie sé fie aruncate impreund cu
gunoiul menajer.
W 6 usele si bateriile contin materiale care pot i
recuperate sau reciclate, reducand cererea de materii prime. Vd
rugdm sa reciclati produsele electrice si bateriile in conformitate

cu prevederile locale. Mai multe informatii sunt disponibile la
www.2helpU.com.
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DEWALT

Garantie legald de conformitate' pentru produsele Stanley
Black & Decker

PPOTUS: ..ot
C00: e
Serie Masing: ... R
Serie acumulatori: ........cocovvervrriireinns Lot

Serie statie NCArCATE: ..o

Distribuitorul (vanzator autorizat/magazin)/adres3, tel., fax:

Data:

Cumpératorul a fost informat asupra caracteristicilor si

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba de
functionare a produsului, a fost instruit cumparatorul cu privire
la modul de functionare si normele de siguranta a muncii,

s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in perfecta stare de
functionare, s-au predat instructiunile in limba romana privind
transportul, depozitarea, utilizarea si intretinerea. S-a verificat
corectitudinea datelor inscrise in garantia legala de conformitate
(,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumparator.

Persoana care aduce produsul si prezinté actele de proprietate
Documentul si factura sau bonul fiscal in original sau in copie
este consideratd imputernicita sa reprezinte proprietarul in
relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.

Conform prevederilor legale?, consumatorii (definiti drept orice
persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite in
asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii sale
comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori liberale),
au urmatoarele drepturi cu privire la orice neconformitate care
existd la momentul livrérii produsului si care este constatata intr-
un termen de doi ani de la aceasta data:

Stanley Black & Decker Romania SRL
Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti

Tel: +4021.320.61.05

Fax: +4037.225.36.84

Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

Sa ceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabila ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost adusa
la cunostinta vanzatorului lipsa conformitatii si fara vreun
inconvenient semnificativ pentru consumator, tindnd seama
de natura produselor si de scopul pentru care consumatorul
a solicitat produsele in cauza.

Consumatorul nu va putea opta ntre reparatie si inlocuire

daca masura corectiva aleasa este imposibila (daca nu se

pot asigura produse identice pentru inlocuire) sau daca,

in comparatie cu cealaltd masura corectiva disponibila,

ar fi disproportionata si ar impune costuri nerezonabile

vanzatorului, luand in considerare toate circumstantele

(inclusiv valoarea produselor in cazul in care nu ar fi

existat neconformitatea, gravitatea neconformitatii sau

daca masura corectiva alternativa ar putea fi executata
fara vreun inconvenient semnificativ pentru consumator).

De asemenea, vanzatorul poate refuza sa aduca in

conformitate produsele dacé reparatia sau inlocuirea

este imposibila sau i-ar impune costuri care ar fi

disproportionate, luand in considerare toate circumstantele,

precum cele descrise anterior;

Tn cazul in care neconformitatea este remediata prin

reparatie, termenul de doi ani mentionat mai sus se

prelungeste cu timpul de nefunctionare a produsului, din
momentul la care a fost adusa la cunostinta vanzatorului
lipsa de conformitate pana la predarea efectiva a produsului
in stare de utilizare normala cétre consumator. In cazul in
care neconformitatea este remediata prin inlocuire, pentru
produsele care inlocuiesc produsele neconforme, un nou
termen de doi ani incepe sa curga de la data inlocuirii.

Sa ceara reducerea corespunzatoare a pretului sau

rezolutiunea contractului, in cazul in care nu beneficiaza

de repararea sau inlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila,
ntrucat:

a)  vanzatorul nu a finalizat reparatia sau inlocuirea
produselor ori a refuzat s& aduca in conformitate
produsele, motivand ca reparatia sau inlocuirea este
imposibila ori i-ar impune costuri disproportionate,

b)  in pofida eforturilor vanzatorului de a o remedia, in
continuare se constata o neconformitate,

! Garantia legald de conformitate reprezinta protectia juridica a consumatorului rezultata prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legala
a vanzatorului fata de consumator ca, faré solicitarea unor costuri suplimentare, s& aduca produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului plétit de consumator,
repararea sau inlocuirea produsului, dacd acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenta

2 Ordonanta de Urgenta nr. 140/2021 privind anumite aspecte referitoare la contractele de vanzare de bunuri; Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia

consumatorilor.



c)  neconformitatea este de 0 asemenea gravitate incat
justifica o reducere de pret sau dreptul la incetarea
imediata a contractului de vanzare, sau

d)  vanzatorul a declarat ca nu va aduce produsele
in conformitate intr-un termen rezonabil sau fara
inconveniente semnificative pentru consumator ori
acest lucru reiese clar din circumstantele cazului.

Rezolutiunea nu este posibila daca lipsa conformitatii este

minora. Reducerea de pret va fi proportionala cu diminuarea

valorii produselor, in comparatie cu valoarea pe care
produsele ar avea-o dacé ar fi in conformitate.

Consumatorii pot s& opteze pentru o anumitd masura corectiva

din cele enumerate mai sus in cazul in care neconformitatea

produselor este constatata la scurt timp dupa livrare, fara

a depasi 30 de zile calendaristice.

Dupé expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea produselor

care nu pot fi folosite in scopul pentru care au fost realizate ca
urmare a unor vicii ascunse aparute in cadrul duratei medii de
utilizare, in conditiile legii.

Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in termen

de un an de la livrarea produsului se prezuma ca a existat

la momentul livrarii acestuia, cu exceptia cazurilor in care

prezumtia este incompatibilé cu natura produsului sau a lipsei de

conformitate.

Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la data

achizitiei.

Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de garantie

numai in cazul in care acestea au fost montate intr-un centru

autorizat de intretinere si reparatii.

In cadrul termenului de garantie, vanzatorul suport toate

costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb

executate defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate se
acordd garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lamé, role
ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, buijii, ulei, filtre aer

si benzina) care intra in componenta produsului, cu exceptia

cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.

Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax

sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate

uzului profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre
terti.

Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati

periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor. Este

interzisa utilizarea generatoarelor pentru invertoare sau aparate
de sudura.

Situatii excluse de la aplicarea garantiei legale de

conformitate:

1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce insotesc produsul.

2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley

Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.

3. Defectiunilor cauzate de necunoasterea omiterea sau
neglijarea luarii masurilor de siguranta in utilizarea
produselor de catre consumator, ori accidentelor cauzate
din aceste motive.

Tn cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la

produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va

adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat la
adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.

Garantia de durabilitate oferita de Stanley Black & Decker

Tn eventualitatea putin probabila ca scula dvs. electricd s& se

defecteze din cauza materialelor de fabricatie in mai putin de un

an de la cumpdrare, Stanley Black & Decker Romania SRL cu
sediul in Bucuresti, Strada Turturelelor Nr. 11A, Bloc Phoenicia

Business Center, Bucuresti,Sector 3, va garanteaza ca va repara

sau va fnlocui piesa defectd complet gratuit, sau - la discretia

noastra - vom nlocui intreaga scula electrica gratuit.

Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care Tsi inregistreaza in

cel mult 28 de zile de la cumparare produsele eligibile conform

termenilor si conditilor DEWALT si STANLEY pe platformele
destinate (http://www.dewalt.ro/3/, respectiv,
https:/lwww.stanleyworks.ro/warranty) pot extinde gratuit
garantia de durabilitate acordata de Stanley Black & Decker
pana la trei ani.

Pentru a beneficia de aceasta garantie este necesara

prezentarea dovezii cumpérarii, certificatul de garantie si

imprimarea certificatului de garantie extinsa celui mai apropiat
centru service autorizat mentionat la adresa web-site-ului
www.2helpU.com ori vanzatorului.

Unele produse sunt excluse de la posibilitatea extinderii

garantiei de durabilitate acordate de Stanley Black & Decker

pana la 3 ani. Aceste produse sunt enumerate in Termenii si

Conditiile DeWALT si Stanley la adresa

https:/lwww.dewalt.ro/3/warrantystatement/.

Prezenta garantie de conformitate se completeaza cu Termenii

si Conditiile DeWALT si Stanley, care pot fi accesati la acest link:

https://www.dewalt.ro/3/warrantystatement/.

Prezenta garantie de durabilitate oferita de Stanley

Black & Decker, in calitate de producator al bunurilor,

nu afecteaza drepturile pe care dvs. le aveti impotriva

vanzatorului in temeiul garantiei legale de conformitate,

astfel cum sunt acestea detaliate mai sus.

Garantia acordata persoanelor juridice

Tn cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil este

de un an de la data achizitiei. Acest termen de garantie este

aplicabil tuturor produselor Stanley Black & Decker Romania,
respectiv atat produselor pentru uz profesional cat si celor
pentru uz gospodaresc (bricolaj).

in cadrul acestui termen, cumparatorul persoana juridica poate

solicita inlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de conformitate,

descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul garantiei acordate

persoanelor juridice.



REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmé& prin semnaturd executarea gratuita a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnétura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmé prin semnaturd executarea gratuit a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnétura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmé prin semnaturd executarea gratuitd a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnétura si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. |Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 [Bucuresti YALCO ROMANIA SRL |Sos. Pipera nr.48 ,020112 service@yalco.ro +4021232 3147 |+40212323176
+4021 232 3149

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL Str. Drumul Osiei nr. 76 62395 service@edelweissgrup.ro +4021 3191313 [+4021 31913 14

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473 034 | +40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34 600281 service@partner.ro +4023 45103 77 | +40234 510 955

5 |Cluyj EPINVESTSR.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 | +40264 594 565

6 |Baia Mare PRO TOOLS S.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 | +40262 276 535

7 |Constanta TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 |+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC International SRL | Str. Babadag, Nr. 5, BI. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |+40240 517 669

9 |Bucuresti ADN COM AUTOSERV  [STR MARGEANULUI 107A 051044 service@adn-facom.ro +4021 420 21 44 [+40766 078532




